DEKLARACJA ZGODNOSCI
DECLARATION OF CONFORMITY / KONFORMITATSERKLARUNG /
DECLARATION DE CONFORMITE / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Nr/No /Nr./No./No : KELLER/24/01]Z,

Producent, Dostawca: / Hersteller, Lieferant: / Manufacturer, Supplier:/ Fabricant, Fournisseur: / Fabbricante, Fornitore:

JBG-2 SPOLKA Z 0.0.

Adres: / Adresse:/ Address:/ Adresse:/ Indirizzo:

43-254 Warszowice, ul. Gajowa 5;
POLSKA / POLAND / POLEN / POLOGNE / POLONIA

Wyradb: / Product: / Produkt: / Produit: / Prodotto:
pompa ciepla (jednostka zewnetrzna) typ: / heat pump (outdoor unit) Type: / wérmepumpe (aufeneinheit) Typ: / pompe & chaleur
(unité extérieure) type: /la pompa di calore (unita esterna) modello:

KELLER 10K - MONOBLOK R290 (KEL 721387)
KELLER 15K - MONOBLOK R290 (KEL 721394)

Metoda oceny zgodnosci/ Conformity assessment method/ Methode der Konformitatsbewertung/ Méthode d'évaluation de la
conformité/ Metodo di valutazione della conformit: modut A2/ module A2/ modul A2/ module A2/ modulo A2

Klasyfikacja urzadzenia ci$nieniowego: najwyzsza kategaria elementu jaka wystepuje w wymienionych wyzej urzadzeniach

to kategoria II, dlatego zostat on sklasyfikowany jako urzadzenie ciénieniowe o kategorii IL./

Classification of pressure equipment: the highest category of element that occurs in the devices listed in the above

is category II, so it has been classified as a category II pressure device./

Klassifizierung der Druckgeréte: Die hichste Elementkategorie, die fiir die oben aufgefiihrten Geréte existiert

Die hachste Elementkategorie, die es fiir das oben aufgefiihrte Gerit gibt, ist Kategorie II, und es ist daher als Druckgerét der

Kategorie II eingestuft./

Classification des équipements sous pression : la catégorie d'éléments la plus élevée qui existe pour les équipements énumérés ci-dessus est la
catégorie II, et il est donc classé comme équipement sous pression de catégorie IL./

Classificazione delle attrezzature a pressione: la categoria di elementi piti alta che esiste per le attrezzature sopra elencate & la categoria I1,
pertanto ¢ classificata come attrezzatura a pressione di categoria II.

Powyzsze wyroby spehniaja wymogi nastepujacych dyrektyw oraz rozporzadzen/ The above products comply with following
Directives and regulations/ Die oben genannten Produkte erfiillen Anforderungen folgender Richtlinien und Vorschriften / Les Produits
ci-dessus sont conformes aux exigences des directives et réglementations suivantes /I prodotti sopra indicati sono Conformi alle squenti
Direttive e regolamenti:

2009/125/EC; 2014/30/EU; 2014/68/EU; 2014/35/EU; (EU) 2017/1369; (EU) 811/2013;(EU) 813/2013

oraz s zgodne z nastepujacymi normami zharmonizowanymi / and they are in accordance with harmonized standards / und entsprechen
folgender horminisierten Normen / et sont conformes avec les normes harmonisées suivantes / e sono conformi alle seguenti norme
armonizzate:

EN 60335-1:2012; EN 60335-1:2012/A11:2014; EN 60335-1:2012/A1:2019; EN 60335-1:2012/A2:2019;

EN 60335-1:2012/A13:2017; EN 60335-1:2012/A14:2019; EN 60335-2-40:2003/A1:2006; EN 60335-2-40:2003/A2:2009;

EN 60335-2-40:2003/A11:2004; EN 60335-2-40:2003/A12:2005; EN 60335-2-40:2003/A13:2012/AC:2013; EN 61000-3-3:2013;
EN ISO 3744:2010 ; EN ISO 3746:2010; EN 378-2:2016

oraz z innymi normami: / and with other standards: / und mit anderen Normen: / et avec d'autres normes: / e anche alle norme:
EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN IEC 61000-3-2:2019: EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021;
EN 61000-3-3:2013/A1:2019; EN 61000-3-3:2013/A2:2021; EN 12102-1:2017; EN 14825:2018

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$é producenta. / This declaration of conformity is issued
under the sole responsibility of the manufacturer. / Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitdtserkldrung tragt
der Hersteller. / La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. / La presente dichiarazione
di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.



MANUFACTURER DF FROFESSIDNAL REFRIGERATION EQUIPMENT

& IRGE

JBG-2 Sp.zo.0.

43-254 Warszowice

ul, Gajowa § www.jbg2.com
VAT no. PL-6342383421

pieczatka firmy / Company’s stamp/ Unternehmensstempel/
nome, cognome, incarico, firma / Cachet de l'entreprise / timbro dell’azienda

WICEPREZES / PREZES ZARZADU
VICE-CHAIRMAN / CHAIRMAN OF THE BOARD
STELLVERTRETENDER GESCHAFTSFUHRER / GESCHAFTSFUHRER
VICE-PRESIDENT / PRESIDENT DU CONSEIL D'ADMINISTRATION
VICE PRESIDENTE / PRESIDENTE

KRZYSZTOF SWOBODA / KRZYSZTOF SITARSKI
WARSZOWICE, 22.04.2024 r.

miejscowosc, data ( :

place, date / Ort, Datum / """ imie, nazwisko, stanowisko, podpis / name, surname, job title, signature
Lieu, la date / luogo, data rad Vorname, Name, Funktion, Unterschrift / nom, prénom, fonction, signature /
& nome, cognome, posizione, firma
g p



